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NOTIFIKAZZJONIJMIET TAL-GVERN
[Nru. 279]

IL-MINISTRU TA’ L-EDUKAZZJONI
U KULTURA JERGA’ LURA FUQ
DMIRIJIETU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhiadd illi -Onor. J. Cassar, B.A.,
LL.D., rega’ dafhal ghal dmirijietu bhala
Ministru ta’ I-Edukazzjoni u Kultura fl-
20 ta’ Mejju, 1976, u illi l-arrangamenti
maghmulin  bin-Notifikazzjoni  tal-
Gvern Nru. 273 tat-18 ta’ Mejju, 1976,
ma baqghux isehhu f'dan is-sens.

I1-25 ta’ Mejju, 1976.
(OPM [439/71)

[Nru. 280]

AGENT MINISTRU
TAL-KUMMERC, INDUSTRIJA U
TURIZMU

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi fuq il-parir tal-Prim
Ministru, il-President ta' Malta or-
dna iHli 1-Onor. F. Micallef, M.P.,
Ministru ta’ I-Agrikoltura u Sajd,
jassumi d-dmirijiet addizzjonali ta’
Ministru tal-Kummeré, Industrija u
Turizmu b’sehii minn nhar is-Sibt, il-15
ta’ Mejju, 1976, matul l-assenza ta’
Onor. P. Xuereb, M.P.

It-18 ta’ Mejju, 1976.
(OPM /439/71)

GOVERNMENT NOTICES
[No. 2791

RESUMPTION OF DUTIES BY THE
MINISTER OF EDUCATION AND
CULTURE

IT is notified for general information
that the Hon. J. Cassar, B.A., LL.D.,
resumed duties as Minister of Educa-
tion and Culture on the 20th May,
1976, and that the arrangements made
by Government Notice No, 273 of the
18th May, 1976, ceased to have effect
accordingly.

25th May, 1976,

[No. 280]

ACTING MINISTER OF TRADE,
INDUSTRY AND TOURISM

IT is notified for general information
that acting on the advice of the Prime
Minister, the President of Malta has
directed that the Hon. F. Micallef,
M.P., Minister of Agriculture and Fish-
eries, assumes the additional duties of
Minister of Trade, Industry and Tour-
ism with effect from Saturday, 15th
May, 1976, during the absence of the
Hon. P. Xuereb MP

18th May, 1976,
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ATT TA’ 1-1948 DWAR IL-LOTTERIJI GOVERNMENT LOTTERIES ACT,
TAL-GVERN 1948

REGOLAMENTI TA’ L-1952 DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN
Siggillar tal-matricijiet tal-biljetti
tal-108 Lotterija

GHALLAini tarregolament 17 tar-
Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Lotteriji
tal-Gvern, ippubblikati bin-Notifikaz-
zjoni tal-Gvern Nru. 495 tat-18 ta’ Ottu-
bru, 1952, kif gew wara emendati, nghar-
rfu li s-siggillar tal-matri¢ijiet tal-biljetti
tal-108 Lotterija tal-Gvern, li ghandha
titla’ fis-27 ta’ Gunju, 1976, se jsir fl-
Ufficéju Principali tad-Dipartiment tal-
Lottu Pubbliku, Beltissebh, kuljum, har-
ra mill-Hdud u -Vaganzi Pubbli¢i kif
gej:

Minn nhar it-Tnejn, i-31 ta’ Mejju,
1976, sal-Hamis, 1-24 ta’ Gunju, 1976,
mit-8.00 a.m, ’il quddiem.

I1-25 ta’ Mejju, 1976,
®PLD/7/2/76)

[Nru. 282]

ATT TA’ L-1948 DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN
REGOLAMENTI TA’ L-1952 DWAR
IL-LOTTERIJI TAL-GVERN

Konsenja taé¢-Cilindri 'tal-108 Lotterija

GHALL-finijiet tar-Regolament 19
tar-Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Lot-
teriji tal-Gvern Nru. 495 tat-18 ta’
Ottubru, 1952, kif gew wara emendati,
ngharrfu b’din 1i I-konsenja mill-Bord
tal-Lotterija lill-Kummissjoni ta¢-Cilin-
dri i jkun fihom il-matric¢ijiet tal-108
Lotterija tal-Gvern 1i ghandha titla’
nhar il-Hadd, is-27 ta’ Gunju, 1976, sej-
ra ssir fl-Uffic¢ju Principali tad-Dipar-
timent tal-Lottu Pubbliku, Beltissebh,
nhar il-Gimgha, il-25 ta’ Gunju, 1976,
mit-8.00 a.m. ’il quddiem,

Matul din l-operazzjoni I-post ikun
miftuh ghall-pubbliku.

1125 ta’ Mejju, 1976,
(PLD/7/2/76)

GOVERNMENT LOTTERIES
REGULATIONS, 1952

Sealing of counterfoils of tickets of the
108th Lottery

FOR the purpose of Regulation 17
of the Government Lotteries Regula-
tions, 1952, published by Government
Notice No. 495 of the 18th October,
1952, as subsequently amended, it is
notified that the sealing of counterfoils
of tickets of the 108th Lottery to be
drawn on the 27th June, 1976, shall be
carried out at the Head Office of the
Public Lotto Department at BeltissebH,
daily, excepting Sundays and Public
Holidays, as followss

From Monday, 31st May, 1976, to
Thursday, 24th June, 1976, from 8.00
a.m. onwards.

25th May, 1976.

[No. 282]

GOVERNMENT LOTTERIES ACT,
1948
GOVERNMENT LOTTERIES
REGULATIONS, 1952

Handing over of Cylindrical Cases of
the 108th Lottery

FOR the purposes of Regulation 19
of the Government Lotteries Regula-
tions 1952, published by Government
Notice No, 495 of the 18th October,
1952, as subsequently amended, it is
hereby notified that the handing over
by the Lottery Board to the Commis-
sion of the Cylindrical cases containing
the counterfoils of the 108th Govern-
ment Lottery, due to be drawn on Sun-
day, 27th June, 1976, shall be carried
out at the Head Office of the Public
Lotto Department, Beltissebl, on Fri-
day, 25th June, 1976, from 8.00 a.m. on-
wards,

During this operation the place shall
be accessible to the public.

25th May, 1976.
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AVVIZ TAL-PULIZIJA

[Nru. 52]

Bis-sahilia ta’ l-artikolu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
il-Kummissarju tal-Pulizija ~ b’dan
igharraf illi l-vetturi tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmija hawn taht fid-dati u l-hinijiet
indikati minfiabba festj religjuzi.

HATTARD

Fis-17 ta’ Gunju, 1976, bejn is-6.30
p.m. u t-8 p.m. minn Triq il-Kbira, Triq
il-Mithna, Triq San Duminku u Triq il-
Mosta.

II-Venda tal-karozzi tal-Linja ta’ Hal
Lija/H’ Attard tittiehed minn Triq il-
Mosta ghal Triq Sant’Antnin, H’Attard,
hdejn IHstazzjon il-Qadim tal-Ferrovija.

BIRKIREARA

Fit-13 ta’ Gunju, 1976, bejn is-6.30
pm. u I-10.30 p.m. minn Pjazza Santa
Liena, Triq Santa Liena, Trig Samtu
Rokku, Triq -Imsida u Triq il-Kbira.

F1-20 ta’ Gunju, 1976, bejn is-7 p.m. u
d-9 p.m. minn Triq il-Wied, bejn Triq
Azzopardi u Triq #-Papa Urbanu VIII,
Trig il-Papa Urbanu VIII, Trig in-Nax-
xar, bejn Triq il-Papa Urbanu VIII u
Triq il-Karmnu, u Trig il-Karmnu, bejn
Triq in-Naxxar u Triq il-Wied.

ll-kkarozzi tal-Linja ta’ Hal Lija/
H'Attard juzaw ir-rotta li gejja:

Lejn Valletta u vi¢i-versa minn Triq
il-Papa Urbanu VIIT u Triq in-Naxxar.

Fis-27 ta’ Gunju, 1976, bejn it-7 p.m.
u d-9 p.m. minn Pjazza Santa Liena,
Triq il-Kbira, Triq Brared, Trig Anglu
Mallia, parti minn Trig in-Naxxar u
parti minn Trig il-Wied, bejn Trig
Azzopardi u Trig il-Kbira.

It-traffiku kollu inkluzi lkarozzi tal-
linja Ii jkunu sejrin lejn Valletta
jghaddu minn Triq il-Papa Urbanu VIII,
in-naha t'isfel ta’ Trig Sant’Antnin, Vjal
De Paule, Trig l-Imdina, Hal Balzan,
Triq Fleur-de-Lys u Triq Mannarino.

HAL LIJA
Fis-17 ta’ Gunju, 1976, bejn is-7 p.m.
u t-8.30 p.m. minn Triq il-Kbira, Triq is-
Salvatur, Triq Merino u Triq I-Ifran,

POLICE NOTICE

[No. 52]

In virtue of section 81 (1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the
Commissioner of Police hereby no-
tifies that the transit of vehicles
through the streets mentioned hereun-
der will be suspended on the dates and
between the hourg indicated in connec-
tion with religious festivities.

ATTARD

On the 17th June, 1976, between 6.30
pm. and 8 p.m. through Main Street,
Mill Street, St Dominic Street and Mos-
ta Road.

The Lija/Attard route buses termi-
uus will be shifted from Mosta Road to
St Anthony Street, Attard, near the Old
Railway Station.

BIRKIRKARA

Cn the 13th June, 1976, between 6.30
pm. and 10.30 p.m. through St Helen
Square, 5t Helen Street, St Rocco Street,
Msida Street and Main Street.

On the 20th June, 1976, between 7
p.m. and 9 p.m. through Valley Road,
between Azzopardi Street and Pope
Urbanus VIII Street, Pope Urbanus VIII
Street, Naxxar Road, between Pope Ur-
banus VIII Street and Carmel Street,
and Carmel Street, between Naxxar
Road and Valley Road.

The Lija/Attard Route Buses will use
the following route:

Towards Valletta and vice-versa
through Pope Urbanus VIII Street and
Naxxzar Road.

On the 27th June, 1976, between 7
pm. and 9 p.m. through St Helen
Square, Main Street, Brared Street,
Anglu Mallia Street, part of Naxxar
Road and part of Valley Road, between
Azzopardi Street and Main Street,

All traffic including route buses pro-
ceeding towards Valletta will pass
through Pope Urbanus VIII Street, lo-
wer St Anthony Street, De Paule Ave-
nue, Notabile Road, Balzan, Fleur-de-
Lys Road and Mannarino Road,

LA
On the 17th June, 1976, between 7
p.m. and 8.30 p.m. through Main Street,
Our Saviour Street, Merino Street and
Bakery Street.
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It-traffiku kollu maghduda I-karozzi
tal-Linja 1i jkunu sejrin lejn Valletta u
vici-versa ma jdurux ma’ Hal Lija.

Fis-27 ta’ Gunju, 1976, bejn is-7 p.m.
u t-8.30 p.m. minn Triq 1-Ifran, Triq
Sant’ Andrija, Triq Preca u Triq il-
Kbira.

It-traffiku kollu maghduda l-karozzi
tal-Linja i jkunu sejrin lejn Valletta u
vi¢i-versa ma jdurux ma’ Hal Lija.

IL-QRENDI
Fid-29 ta’ Mejju, 1976, mis-7 p.m. sa
nofs il-lejl minn Triq il-Parroéca, Pjazza
San Mattew, Triq il-Kbira, Triq is-Sal-
vatur, Triq it-Torri, Trig San Nikola,
Pjazza Santa Marija u Triq il-Parrocéa.

Fit-30 ta’ Mejju, 1976, mill-4 p.m. sa
nofs illejl minn Triq il-Parroééa, Pjazza
San Mattew, Triq il-Kbira, Triq is-Sal-
vatur, Triq it-Torri, Triq San Nikola,
Pjazza Santa Marija u Triq il-Parro¢ca.

IR-RABAT

Fit-13 ta’ Gunju, 1976, bejn is-6.00
pm. u l-10.00 p.m. minn Pjazza San
Duminku, Trig Kola Xara, parti minn
Triq il-Kullegg, bejn Triq Kola Xara u
Trig il-Buskett, Trig il-Buskett, bejn
Triqg Had-Dingli u Trig Inguanez, Triq
Inguanez, Triq San Mikiel, Trig San
Bastjan, Triq Santa Roza u Trig Tal-
Virtu’,

Fis-17 ta’ Gunju, 1976, bejn is-6.30
pm. u d-9.00 pom. minn Pjazza San
Duminku, Trig Kola Xara, parti minn
Trig il-Kullegg, bejn Trig Kola Xara u
Triq il-Buskett, Triq il-Buskett, bejn
Triq Had-Dingli u Triq Inguanez, Triq
Inguanez, Trig San Mikiel, Triq San
San Bastjan, Triq Santu Rokku u Triq
Tal-Virtu'.

Fis-17 ta’ Gunju, 1976, bejn is-6.00
p.m. u nofs il-lejl minn Pjazza tal-Par-
ro¢éa, Trig San Pawl, Trig Gdida
quddiem Pjazza tal-Parrocca, Triq il-
Kullegg, bejn Pjazza tal-Parro¢ca u
Triq il-Konti Ruggieru, Triq San Katald,
bejn Triq San Katald u Pjazza tal-Par-
ro¢ca, Trigq il-Kbira, bejn is-Saqqajja
u Trig San Pawl.

Fit-18 u d-19 ta’ Gunju, 1976, bejn it-
8.00 p.m. u nofs il-lejl minn Pjazza tal-
Parroé¢éa, Trig San Katald, Trig Gdida
quddiem Pjazza tal-Parrocéa, Triq il-

A1l traffic including route buses pro-
ceeding towards Valletta and vice-versa
will not encircle Lija.

On the 27th Juae, 1976, between 7
pm. and 8.30 p.m. through Bakery
Street, St Andrew Sireet, Preca Street
and ‘Main Street.

All traffic including route buses pro-
ceeding towards Valletta and vice-versa
will not encircle Lija.

QREND}

On the 29th May, 1976, from 7 p.m.
to 12 midnight through Parish Street,
St Matthew’s Square, Main Street, Our
Saviour Street, Tower Street, St Nicho-
las Street, St Mary’'s Square and Parish
Street.

On the 30th May, 1976, from 4 p.m.
to 12 midnight through Parish Street,
St Matthew’s Square, Main Street, Our
Saviour Street, Tower Street, St Nicho-
las Street, St Mary’s Square and Parish
Street.

RABAT

On the 13th June, 1976, between 6.00
p.m. and 1000 p.m. through St
Dominic Square, Kola Xara Street, part
of College Street, between Kola Xara
Street and Buskett Road, Buskett
Road, between Dingli Street and In-
guanez Street, Inguanez Street, St
Michael Street, St Sebastian Street,
St Rose Street and Tal-Virtu’ Road.

On the 17th June, 1976, between 6.30
p.m, and 9.00 pm. through St
Dominic Square, Kola Xara Street, part
of College Street, between Kola Xara
Strest and Buskett Road, Buskett
Road, between Dingli Street and In-
guanez Street, Inguanez Street, St
Michael Street, St Sebastian Street,
St Roque Street and Tal-Virtu’ Road.

On the 17th June, 1976, between 6.00
p.m. and 12 midnight through Parish
Square, St Paul’s Street, New Street
opposite Parish Square, College Street,
between Parish Square and Count
Roger Street, St Catald Street, between
St Catald Street and Parish Square,
Main Street, between Sagqajja Square
and St Paul’s Street.

On the 18th and 19th June, 1976,
between 3.00 p.m. and 12 midnight,
through Parish Square, St Catald
Street, New Street opposite Parish
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Kullegg, Triq San Frangisk, Triq I-Is-
ptar, Triq il-Kbira, Trig San Pawl, bejn
Pjazza tal-Parroc¢ca u Triq San Guzepp.

F1-20 ta’ Gunju, 1976, bejn 1-10.00
a.m. u nofs in-nhar, minn Pjazza tal-
Parroééa, Triq San Pawl, bejn Pjazza
tal-Parro¢¢a u Triq San Guzepp, Triq
il-Kullegg, bejn Triq il-Konti Ruggieru,
parti minn Trig il-Buskett, bejn Trig
San Publiju u Trig San Frangisk, Triq
San Frangisk, Triq I-Isptar u Triq il-
Kbira,

F1-20 ta’ Gunju, 1976, bejn is-6.30
p.m, u nofs il-lejl, minn Pjazza tal-Par-
ro¢¢a, Trig San Pawl, bejn Pjazza tal-
Parroééa u Triq San Guzepp, Triq San
Guzepp, Pjazza L’Isle Adam, Triq San-
tu Wistin, parti minn Pjazza tas-Sag-
gajja, Trig il-Kbira, Triq il-Kullegg,
bejn Triq il-Konti Ruggieru u I-Par-
roc¢ca.

11-25 ta’ Mejju, 1976.

Certifikati tal-G.C.E. London — Jannar,
1976

L-Agent Direttur ta’ l-Edukazzjoni
jgharraf lill-kandidati illi waslu ¢-Certi-
fikati 1i ghandhom x’jagsmu ma’ 1-Eza-
mi ta’ hawn fuq u jistghu jingabru mill-
Ufficéju tar-Registratur ta’ -EZamijiet,
31, Trig Nofs in-Nhar, Valletta, matul
~ il-hinijiet ta’ l-ufficcju.

Il-kandidati minn Ghawdex jistghu
jigbru c¢-certifikati taghhom mill-Uffi¢-
¢ju ta’ I-Ufficejal ta’ [-Edukazzjoni, ir-
Rabat, Ghawdex.

II-25 ta’ Mejju, 1976.

DIPARTIMENT TAL-POSTA

Sub-Uffic¢ju Tal-Posta Ta’
San Pawl Il-Bahar
Timbru Gdid Ta' L-Idejn

Il-Postmaster General igharraf illi
timbru gdid tal-metall ta’ I-idejn, bil-
kelmiet “ST. PAUL’S BAY S.P.O. —
MALTA”, se jintuza fis-Sub-Ufficéju
tal-Posta ta’ San Pawl il-Bahar minn
nhar it-Tlieta, I-1 ta’ Gunju, 1976.

It-timbru taldastiku ta’ l-idejn li gie-
ghed jintuza bhalissa se jigi irtirat
f’eghluq in-negozju nhar it-Tnejn, il-31
ta’ Mejju, 1976.

11-25 ta’ Mejju, 1976,

Square, College Street, St Francis
Street, Hospital Street, Main Stre=t,
St Paul’s Street, between Parish Square
and St Joseph Street.

On the 20th June, 1976, between
10.00 a.m. and 12 noon, through Parish
Square, St Paul’'s Street, between
Parish Square and St Joseph Street,
College Street, between Count Roger
Street, part of Buskett Road, between
St Publius Street and St Francis Street,
St Francis Street, Hospital Street and
Main Street.

On the 20th June, 1976, between
6.30 p.m. and 12 midnight, through
Parish Square, St Paul’s Street, bet-
ween Parish Square and St Joseph
Street, St Joseph Street, L'Isle Adam
Square, St Augustine Street, part of
Sagqajja Square, Main Street, College
Street, between Count Roger Street and
Parish,

25th May, 1976.

G.C.E. London — January 1976
Certificates

The Acting Director of Education
notifies candidates that the certificates
in respect of the above Examination
have been received and can be collect-
ed from the Office of the Registrar of
Examinations, 31, South Street, Val-
letta, during office hours.

Candidates from Gozo can collect
their certificates from the Office of the
Education Officer, Victoria, Gozo.

25th May, 1976.

DEPARTMENT OF POSTS
St. Paul’s Bay Sub-Post Office

New Hand Date-Stamp

The Postmaster General notifies that
a new metal hand date-stamp, inscribed
with the words “ST. PAUL’S BAY
S.P.O. — MALTA?”, will be used at the
St. Paul’s Bay Sub-Post Office as from
Tuesday, 1st June, 1976.

The rubber hand date-stamp cur-
rently in use will be withdrawn at the
clgo‘se of business on Monday, 31st May,
1976,

25th May, 1976.
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12th INTERNATIONAL POST GRADUATE UNIVERSITY COURSE
IN CHEMISTRY AND CHEMICAL ENGINEERING

held at Tokyo Institute of Technology, Japan, frem Octcber 1, 1976
to September 30, 1977

Introduction

As one of the UNESCO projects in the field of natura] sciences, UNESCO has
been sponsoring the organisation of one-year courses offered by universities or
similar institutions for the benefit of scientists, teachers and research workers
mainly from developing countries. Japan has been taking part in this UNESCO
project since 1965.

The International Post-Graduate University Course in Chemistry and Chemical
Engineering is a programme for university graduates who already hold a teaching or
research (post-graduate work included) position in a university or an educational or
scientific institution. Its aim is to provide them with a more profound education as
well as a methodical preparation for their own research or education activities. The
participants of the Course, however, will receive no degree since UNESCO post-
graduate courses are not regular university courses but special courses designed for
short term intensive training.

Tokyo Institute of Technology is a national institute of higher learning specializ-
ing in engineering and science. The Tnstitute is the oldest institution of this kind
in Japan. It was founded in 1881,

Duration
The Course will run from October 1, 1976 to September 30, 1977.

Working Language

The working language of the Course is English: a little knowledge of Japanese
will be helpful in daily life, but it is not essential for the training purpose.

Admission Reguirements
Tha Course will be open to young scientists:

1) who are university graduates in chemistry or chemical engineering.

2) who have, as on October 1, 1976, at least one year of experience in
teaching and/or in research (post-graduate work included) in chemistry or
chemical engineering at a university or an educational or scientific institution.
They are expected to engage in oneof these activities after finishing the Course.

3) who have enough proficiency in the use and understanding of the
English language, and

4} who are not more than 35 years of age as on October 1, 1976.

Selection

14 participants for the 1976-77 Course will be selected by the Selection Board
set up in Tokyo Institute of Technologv, on which UNESCO will also be represented.
Applications will be considered individually on an intermational competitive basis
after careful examination of afl the documents submitted. No single country will have
a specific quota. On receiving an application, a receipt card will be sent to each of
the applicants. Each applicant will be inforimed by Tuly 31. 1976 of the results of the
selection. The documents submitted by the applicants will not be returned.

Diploma
After satisfactory completion of the Course a diploma will be awarded to each

participant. It is not possible to obtain a graduate degree such as a Master’s degree.
or a Doctor’s degree.
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Fellowship
The Japanese Government will offer to each participant of the Course a fellow-
ship unider which the following will be provided:

1}y around trip air ticket from his/her home country (excluding domestic
flights) to Tokyo, tourist class;

2) a lump sum of Y25,000 ($83) on arrival;

3} a monthly stipend of Y141,000 ($470) during the study in the Course
period. (In view of the rather high cost of living in Japan, this stipend is only
sufficient for one person).

The Government will ot be responsible for the expenses, either for travel or
maintenance, of the participant’s dependants who may accompany him: or her.

Accommeodation
The Secretariat of the Course will help to secure moderate accommodation for
them. The rent should be borne by participants themselves.

Medical Care
A Traveller’s Personal Accident Insurance will be provided for each participant.

Course Programme

After being interviewed by profession, each participant will be attached to an
appropriate laboratory to engage in his own research work. In addition to laboratory
work, a series of lectures on Instrumental Analysis including their practical applica-
tion, study visits to other institutions, and scientific excursions will be arranged.
Japanese language lessons will also be available.

Research Fields
(Chemistry)
(@) Physical Chemistry

Chemical Kinetics
Photo and Radiation Chemistry
Quantum Chemistry
Crystal and Molecular Structure
Molecular Spectroscopy
Solid State and Surface Chemistry

(b) Inorganic Chemistry

Coordinantion Chemistry
Ion Exchange

(c) Organic Chemistry
Organic Synthesis
Heterocyclic Chemistry
Natural Products
Carbohydrate

(dy Analytical Chemistry
Nuclear Chemistry
Geochemistry
Instrumental Analysis
Environmental Chemistry

(e) Biochemistry
Protein Chemistry
Nucleic Acid Chemistry
Physiological Chemistry
Microorganism
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{Chemical Engineering)

(a) Heat and Miass Transfer Operation
Separation Processes in Unit Operation
Ohemical Reaction Engineering
Chemical Equipment Materials
Chelmical Process Design
Environmental Chemical Engineering

(b) Catalytic Chemistry
Surface Chemistry
Solid State Chemiistry
Thermiochemistry
High Pressure Chemistry

(c) Electrochemistry
Corrosion
Electrode Process
Solid State Electronic Materials
Electrometallurgy
Solution Chemistry
Milten Salt Chemistry

(d) Polymer Chemistry
High Polymer Synthesis
Physical Properties and Structures of Polymers
Textile Chemistry and Finishing
Textile Engineering

(e) Industrial Inorganic Chemistry
Petrochemistry
Synithetic Organic Chemistry
Organometallic Chemistry
Applied Biochemistry

(f) Physical Chemistry of High Temperature Materials
Ceramic Science and Technology
Cement Chemistry
Refractories
Glass Technology
Nuclear Engineering Materials

Applications should be made on the appropriate forms obtainable from the
Department of Education (Personnel Section), 90, West Street, Valletta, or from the
Office of the Education Officer, Victoria, Gozo. These applications should reach the
Department of Education (Personnel Section), 90, West Street, Valletta, by not later
than Wednesday, 2nd June, 1976,

Applications from: Government and para-statal employees will not be considered
unless recommended by their Head.

Late applications will not be considered.

25th May, 1976.
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Ezami Kompetitiv ghad-Dhul f-Iskola
ghat-Tafirig ghall-Infermieri Registrati
(Generall)

It-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern igharraf
illi d-Dipartiment tas-Sahha se jaghmel
ezami kompetitiv ghad-dhu]l fl-Iskola
ghat-Tahrig ghall-Infermieri Registrati
(Generali).

2. Hemm vakanzi ghal dan il-kors
ghal kandidati nisa biss.

3. Ilkandidati jridu jkunu:—

(@) mhux ingas minn sbatax-il
(17) sena u lanqgas 'il fug minn hamsa
u tletin (35) sena fid-data ta’ l-eghluq
ta’ meta jintlagghu l-applikazzjoni-
jlet;

(b) ta’ karattru morali tajjeb;

(¢) minghajr ebda difett fiziku
jew mentali 1i jista’ jfixkithom fil-qadi
sewwa ta’ dmirijiethom;

(d) kemm-il darba ma jkunux
ezenti mill-ezami bil-miktub ta’ l-eza-
mi tad-dhul, irid ikollhom certifikat,
li ghandu jkun ic¢certifikat f'kull kaz
mid-Direttur ta’ -Edukazzjoni, 1i juri
Ii ta’ langas ikunu temmew studji
bhal dawn li huma ekwivalenti ghal
dawk tal-Klassi V ta’ I-Iskola Sekon-
darja tal-Gvern;

(e) cittadini ta’ Malta (minbarra
¢-certifikat tat-twelid taghhom, il-
kandidati ghandhom jipprezentaw
ic-certifikati tat-twelid tal-genituri
u tan-nannu taghhom min-naha tal-
missier, 1i juru I-post tat-twelid).

4. Tl-kandidati jkunu meftiega li
jghaddu ezami kompetitiv tad-dhul li
jkun jikkonsisti f'ezami bil-miktub fl-
Ingliz (zewg karti), Malti u Aritmeti-
ka, maghmula fuq is-sillabu tal-Klassi
V ta’ I-Iskola Sekondarja tal-Gvern, u
fit-Taghrif Generali; ikandidati «
jghaddu jkunu jridu joqoghdu ghal in-
tervista ta’ selezzjoni,

5. Il-kandidati 1i jkollhom il-Gene-
ral Certificate of Education f’Livell Or-
dinarju jew i¢-Certifikat tal-Matrikola
ta’ Malta, fil-Lingwa Ingliza, Malti, Ma-
tematika u Zewg suggetti ofira minn
dawn i gejjin, jigifierii—

Competitive Examination for
Admission to the Training School for
Registered (General) Nurses

The Chief Government Medical Offi-
cer notifies that the Department of
Health will be holding a competitive
examination for admission to the
Training School for Registered (Gene-
ral) Nurses.

2. There are vacancies for this
course for female candidates only.

3. Candidates must be:—

(a) not wunder seventeen (17)
years nor over thirty-five (35) years of
age on the closing date for the receipt
of applications;

(b) of good moral character;

(c) free from any physical or men-
tal defect likely to interfere with the
proper performance of their duties;

(d) unless exempted from the
written test of the entrance examina-
tion, in possession of a certificate, to
be certified in each case by the Di-
rector of Education, showing that
they have at least completed such
studies as are equivalent to those of
Form V of the Government Secon-
dary School;

(e) citizens of Malta (besides
their birth certificate, candidates are
to produce certificates of birth of
their parents and paternal grand-
father, showing the place of birth).

4. Candidates will be required to
pass a competitive entrance examina-
tion which will consist of a written test
in English (two papers), Maltese and
Arithmetic, set on the syllabus of Form
V of the Government Secondary
School, and in General Knowledge; suc-
cessful candidates will be submitted to
a selective interview.

5. Candidates who hold the General
Certificate of Education at Ordinary
Level or a Malta Matriculation Certi-
ficate, in English Language, Maltese,
Mathematics and any other two of the
following subjects, namely:—
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Letteratura Ingliza

Storja

Gografija

Xjenza Generali

Fizika

Kimika

Bijologija

Botanika

Domestic Science jew Handicraft
Lingwa moderna

jigu ezentati mill-ezamj bil-miktub ta’
l-ezami tad-dhul izda jkunu jridu jo-
qoghdu ghall-intervista.

6. Tinghata preferenza fl-ordni tal-
mertu lil dawk il-kandidati 1i jkunu
ezenti mill-ezami bil-miktub skond ié-
certifikati taghhom tal-General Certifi-
cate of Education jew tal-Matrikola ta’
Malta u li jghaddu mill-intervista.

7. Filkaz ta’ dawk il-kandidati Ii
jgibu l-istess numru totali ta’ marki, is-
servizz ta’ gabel mal-Gvern u jekk dan
ma jkunx fattur stabbilit, I-eta tittiehed
f'’kunsiderazzjoni biex jigi stabbilit 1-
ordni tal-mertu fosthom.

8. Il-kkandidati 1i jghaddu jkollhom
jaghmlu l-kors ta’ studji skond ir-Rego-
lamenti ta’ 111971 dwar l-Iskola ta’

Taghlim ghall-Infermieri Registrati
(Generali).
9. Ilkandidati 1i jigu ammessi

ghall-iskola tat-tafirig ikunu maghrufa
bhala infermieri studenti.

10. Matul il-kors ta’ studji, l-infer-
mieri studenti jinghataw ikel b’xejn,
hirug b'xejn ta’ uniformi kif ukoll at-
tenzjoni u kura medika b’xejn fl-isptar
matul il-perijodi ta’ leqve minhabba
mard, s

English Literature

History

Geography

General Science

Physics

Chemistry

Biology

Botany

Domestic Science or Handicraft
A modern language

shall be exempted from the written test
of the entrance examination but will be
submitted to the interview,

6. Preference in the order of merit
will be given to those candidates who
will be exempted from the written test
on the strength of their General Certi-
ficate of Education or Malta Matricu-
lation Certificate and who pass the in-
terview,

7. In the case of candidates obtain-
ing an identical total number of marks,
previous service with Government and,
if this does not form an establishing
factor, age will be taken into considera-
tion in establishing the order of merit
amongst them,

8. Successful candidates will have
to follow the course of studies in accor-
dance with the Training School {for
Registered (General) Nurses Regula-
tions, 1971,

9. Candidates admitted to the train-
ing school shall be known as student
nurses.

10. During the course of studies,
student nurses will be provided with
free meals, free issue of uniforms, as
well as free medical attention and
treatment in hospital during periods of
sick leave,
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11. L-infermieri studenti jkollhom
jaghmlu d-dmirijiet bildejl f’intervalli
regolari,

12. L-infermieri studenti jinghataw
il-cash allowance 1i gejja ghax-xiri ta’
kotba u ghall-ispejjez personali:—

L-ewwel sena tal-Kors £M196
It-tieni sena tal-Kors £M240
It-tielet sena tal-Kors  £M325

13. L-infermieri studenti li jikkwa-
lifikaw fl-Ezami Finali tal-Kors ikunu
eligibbli ghad-dhul ghall-parti generali
tar-Registru ta’ l-Infermieri miZzmum
mill-Bord ta’ l-Infermieri u 1-Qwiebel, u
kemm-il darba huma jigu kunsidrati
adattati u jissodisfaw Hhtigiet ohra sti-
pulati ghad-dhul fis-servizz tal-Gvern
huma jkunu wkoll eligibbli biex jimlew
vakanzi ta’ Staff Nurses li jkunu jezis-
tu dak iz-zmien, skond l-ordni tal-mer-
tu akkwistat fl-Ezami Finali.

14.  Staff Nurses nisa jkunu mehtie-
ga li jiddemettu mill-kariga taghhom
meta jizzewgu,

15. L-applikazzjonijiet  jintlagghu
mit-Tabib Princ¢ipali tal-Gvern, 15, Trig
il-Merkanti, Valletta, sa nofs in-nhar
tat-Tlieta, it-8 ta’ Gunju, 1976, u magh-
hom ghandhom jintbaghtu certifikat
tat-twelid, Certifikat tal-Kondotta mill-
Pulizija, certifikat ta’ l-edukazzjoni
iffirmat minn awtoritd kompetenti
(kemm-il darba ma jkunux eZentj mill-
ezami bil-miktub) u dritt ta’ 50c,

16. Ilformoli ta’ l-applikazzjoni,
dawk biss li jintlagghu, jistghu jin-
kisbu  mid-Dipartiment  tas-Sahha,
15, Triq il-Merkanti, Valletta, u mill-
Ufficéju tas-Segretarjat ghal Ghawdex,
139, Triq ir-Repubblika, ir-Rabat,
Ghawdex.

1125 ta’ Mejju, 1976,

11. Student nurses shall have to
perform night duties at regular inter-
vals,

12. Student nurses will receive the
following cash allowance for the pur-
chase of books and for personal ex-
penses: —

First year of Course £M196
Second year of Course  £M240
Third year of Course  £M325

13. Student nurses who qualify in
the Final Examination of the Course
will be eligible for admission to the
general part of the Register of Nurses
kept by the Nursing and Midwifery
Board and, provided that they are con-
sidered suitable and fulfil other require-
ments laid down for entrance into Go-
vernment service, they will also be eli-
gible to fill vacancies of Staff Nurses
existing at the time, according to the
order of merit obtained in the Final
Examination,

14. Female Staff Nurses will be re-
quired to resign their appointment on
marriage.

15. Applications will be received by
the Chief Government Medical Officer,
at 15, Merchants Street, Valletta, up to
noon of Tuesday, 8th June, 1976, and
must be accompanied by the certificate
of birth, Police Certificate of Conduct,
a certificate of education signed by a
competent authority (unless exempted
from the written test) and a fee of 50c.

16. Application forms, the only
ones admissible, may be obtained from
the Department of Health, 15, Mer-
chants Street, Valletta, and from the
Office of the Gozo Secretariat, 139,
Republic Street, Victoria, Gozo.

25th May, 1976.
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SPIZERIJI LI JIFTHU LHADD

Din ta’ hawn talt hija lista ta’ Spi-
zeriji 1i ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd

skond LAtt Nru. XXIV ta’ 1-1957.

11-25 ta’ Mejju, 1976.

DISPENSARIES TO OPEN ON
SUNDAYS

The following is a Zist of Dispensaries
required to open on Sundays in terms
of Act No. XXIV of 1957.

25th May, 1976.

MALTA — 9 a.m. to 12.30 p.m.
GOZO — 7.30 a.m. to 11 a.m.

Is-6 ta’ Gunju, 1976 — 6th June, 1976

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ... .

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, 2EJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA,
FGURA, ZABBAR ... .

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE
GOZO

Salus Pharmacy, 50, Old Theatre Street, Valletta
Lister Pharmacy, 209, St Joseph High Road, Hamrun
Regional Pharmacy, New Street off Tower Gate Street, Msida

St Theresa Pharmacy, 207, Main Street, B'Kara
White Cross Dispensary, 79, St Basil Street, Mqabba

Mellieha Pharmacy, 107, Main Street, Mellicha

De Paola Pharmacy, 36, Pawla Square, Pawla
Pinto Pharmacy, 106, St Sebastian Street, Qormi
Nova Pharmacy, 142, College Street, Rabat

White Cross Pharmacy, Shop “A”, Block 1, St Paul’'s Church
Area, Cospicua
Mrabat Pharmacy, 5, Mrabat Street, Sliema.

Abela Pharmacy, 40, De Soldanis Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur

It-13 ta’ Gunju, 1976 — 13th June, 1976

VALLETTA, FLORIANA
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LITA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ... .

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEITUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR .-

SLIEMA, ST JULJIAN'S, PACEVILLE
GOZO

National Pharmacy, 252, Republic Street, Valletta
St. Gaetano Pharmacy, 214, Victoria Avenue, Hamrun
Mayer Pharmacy, 33, T2’ Xbiex Sea Front, Msida

St Paul’s Pharmacy, Braved Street, B'Kara
St Andrew Pharmacy, 25, Dun Pawl Street, Luga

Village Pharmacy, 104, Main Street, Mellicha

Distinction Pharmacy, 32, Pawla Square, Pawla
Spiteri’s Pharmacy, 84, Victorv Street, Qormi
Dingli Pharmacy, 17, Parish Street, Dingli

Senglea Pharmacy, 177, Victory Street, Senglea
The Strand Pharmacy, 25, The Strand, Sliema

Bondi’s Pharmacy, 2 Republic Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur
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1-20 ta’ Gunju, 1976 — 20th June, 1976

VALLETTA, FLORIANA .
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL’'S BAY, MGARR
MOSTA, NAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE
GQOZo . .

Royal Pharmacy, 271, Republic Street, Valletta
Internationa] Pharmacy, 650, St Joseph High Road, Hamrun
Regal Pharmacy, 39, Antonio Bosio Street, Msida

Msierah Pharmacy, MNaxxar Road, San Gwann
Kristianne Pharmacy, Testaferrata Street, Zurrieq

S5t Francis Pharmacy, 36, Parish Square, Melliecha

Sta. Lucia Pharmacy, 1 Dorell Place, St Lucia
Nobel Pharmacy, Sciortino Street, Zebbug
St Anthony’s Pharmacy, 18, Main Street, Rabat

Old City Pharmacy, 54, Main Gate Street, Vittoriosa
Melita Pharmacy, 127, St George’s Road, St Julians

“St Joseph” Pharmacy, 17, Republic Street, Victoria
and Nadur Pharmacy, St Peter and St Pau| Square, Nadur

Is-27 ta’ Gunju, 1976 — 27th June, 1976

YVALLETTA, FLORIANA .
HAMRUN, MARSA, STA. VENNERA
MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN, SAN
GWANN, ATTARD ...

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA

MELLIEHA, ST PAUL'S BAY, MGARR
MOSTA, MAXXAR, GHARGHUR

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN,
PAOLA, TARXIEN, SANTA LUCIA

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI
RABAT, DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA
FGURA, ZABBAR

SLIEMA, ST JULIAN’S, PACEVILLF
GOZO

Regent Pharmacy, St John’s Square, Valletta
Lantern Pharmacy, New Square in Vivien Street, Sta Venera
O’Hea Pharmacy, 126, Manoel Street, Gzira

St Mary’s Pharmacy, 22B, Mosta Road, Attard
Zurrieq Dispensary, 30, Churchill Square, Zurrieq

National Pharmacy, 327, High Street, St Paul's Bay

John J. Borg Pharmacy, 1 Constitution Street, Zejtun
Evans Pharmacy, 40, St Sebastian Street, Qormi
Ideal Pharmacy, 63, Main Street, Rabat

Vittoriosa Pharmacy, 9, Main Gate Street, Vittoriosa
Spinola Pharmacy, 138, Main Street, St. Julian’s.

Palm Pharmacy, 2, Palm Street, Victoria
and Madur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadu:

KORPORAZZJONI TELEMALTA
Avviz lill-Abbonati tat-Telefon
Kontijiet tat-Telefon mhux imhallsa
Gie innotat li ghadd ta’ kontijiet tat-
telefon, kemm ghas-servizz lokali kif
ukoll ta’ dak ma’ barra minn Malta,
ghadhom ma thallsux. L-abbonati tat-
telefon 1i naqsu li jhallsu dawn il-kon-
tijiet huma mitluba li jaghmlu dan mill-
aktar fis possibbli u fkull kaz mhux
aktar tard mill-4 ta’ Gunju, 1976. Min
jongos 1i jhallas fiz-Zzmien moghti hawn
fuq jista’ jitnehhielu s-servizz minghajr

ebda avviz ielior.
11-:25 ta’ Mejju, 1976.

TELEMALTA CORPORATION
Notice to Telephone Subscribers
QOutstanding Telephone Bills

It has been noted that a number of
telephone accounts, both local and
overseas, have still not been settled.
Telephone subscribers who have failed
to pay these accounts are asked to take
immediate steps to effect settlement as
early as possible and in any case not
later than 4th June, 1976, Failure to
pay within this time limit may entail
suspension of service without any
further notice.

25th May, 1976.
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntratti javza illi: —

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, il-31 ta’ Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 355. Provvista ta’ disin-

fettanti.

Avviz Nru, 356. Provvista ta’ drogi
u kemikali (Nru. 1). ‘

Avviz Nru. 357. Provvista ta’ drogi u
kemikali (Nru. 2).

Avviz Nru, 391. Provvista ta’ folji
tal-metall  iggalvanizzat, translucent
sheets u hock bolts.

Avviz Nru. 392, Provvista ta’ ¢omb.

Avviz Nru, 393, Provvista ta’ metall
tal-linotype.

Avviz Nru. 397. Provvista ta’ oggetti
tat-tindif.

Avviz Nru. 398, Provvista ta’ grease
ghall-uzu generali.

Avviz Nru. 422, Provvista ta’ unifor-
mijiet tax-xitwa ghallimpjegati tal-
Posta.

Avviz Nru. 423, Provvista ta’ oggetti
ta’ l-ikel ghad-dghajjes tas-sajd.

Avviz Nru. 424, Provvista ta’ xoghol
tal-hadid ghall-gonna pubblici.

Avviz Nru, 425, Provvista ta’ trab tal-
halib.

Avviz Nru, 443,
toroq fil-Fgura. (Stima

Trinek {'diversi
£M5036).

Avviz Nru. 444. Provvista ta’ ikel
ghal nofs in-nhar ghall-iskejjel speéjali.

Avviz Nru. 445. Trasport ghall-
Uffic¢jali tat-Tourist Board.

Avviz Nru, 456. Bini ta’ Suq tal-Frott
fil-Pitkali, Ta’ Qali. (Stima: £MS8000)

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-HAMIS, it-3 ta’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 370. Provvista ta’ anti-

bjoti¢i. (Nru. 2).

Avviz Nru. 371. Provvista ta’ catgut.

Avviz Nru. 426, Provvista ta’ kolla
tal-karti.

Avviz Nru. 427, Provvista ta’ karta
ikkulurita,

Avviz Nru. 428. Provvista ta’ karta
bajda f'rombli ghat-typewriter.

Avviz Nru. 429, Provvista ta’ leadless
split collars.

Avviz Nru. 430. Provvista ta’ stq-
tionery.

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that: —

Sealed tenders will be received up fo 10 am. om

MONDAY, May 31, 1976, for:—

Advt. No. 355. Supply of disinfec-
tants.

Advt., No. 356. Supply of drugs and
chemicals (No. 1).

Advt. No. 357. Supply of drugs and
chemicals (No. 2).

Advt. No, 391. Supply of galvanised
steel sheets, translucent sheets and
hock bolts.

Advt. No. 392, Supply of pig lead.

Advt. No. 393, Supply of linotype
metal.

Advt. No. 397. Supply of cleansing
materials.

Advt. No. 398. Supply of general pur-
pose grease,

Advt, No. 422. Supply of winter
uniforms to Post Office personnel.

Advt. No. 423. Supply of victuals for
fish trawlers.

Advt, No. 424. Supply of decorative
iron railings.

Advt. No. 425. Supply of skimmed
milk powder.

Advt. No. 443. Trenching in
various streets at Fgura. (Estimate
£M5036).

Advt. No. 444. Supply of mid-day
meals to special schools.

Advt. No. 445. Transport of Tou-
rist Board Officials.

Advt. No. 456. Construction works
of a Fruit Market at Ta’ Qali Pitkali.
(Estimate: £M8000)

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on

THURSDAY, June 3, 1976, for:—

Advt. No. 370. Supply of antibiotics.
(No. 2).

Advt No. 371. Supply of catgut.

Advt. No. 426. Supply of sticking
paste.

Advt. No. 427. Supply of coloured
thick paper.

Advt. No. 428. Supply of white type-
writer paper in reels.

Advt. No. 429. Supply of leadless
split collars.

Advt, No, 430. Supply of stationery.
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Avviz Nru. 446. Provvista ta’ uni-
formijiet tax-xitwa ghall-messaggiera.

Avviz Nru. 447. Provvista ta’ cut-
lings tal-qronfol u xitel tal-gerbera.

Avviz Nru. 467. Zieda ta’ bini fil-
Liquid Gas Bottling Plant, f'Birzebbu-
ga. (Stima: £M16,116).

Avviz Nru. 468. Xoghlijiet ta’ l-ilma
u ta’ l-elettriku fi Blokk F fil-Housing
Estate Tal-Hawli, Bormla,

Avviz Nru, 469. Xoghlijiet ta’ l-irham
fi djar u hwienet fil-HHousing Estate
tas-Siggiewi.

Avviz Nru. 470. Provvista ta’ oggetti
tal-mer¢a (Malta).

Avviz Nru, 471. Provvista ta’ gelati
mill-15 ta’ Gunju, 1976 sal-31 ta’ Ottu-
bru, 1976.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-7 ta’ Gunju, 1976, ghali—
Avviz Nru, 380. Provvista ta’ surgical

ligatures.

Avviz Nru. 381. Provvista ta’ anti-
bjotiéi.

Avviz Nru. 399. Provvista ta’ katusi
tal-hadid ductile u fittings.

Avviz Nru. 457. Provvista ta’ zrar
tal-qawwi — Distrett tat-Tramuntana.

Jistghu jinthbaghte offerti maghlugin sal-10.06 a.m.
tal-HHAMIS, 110 ¢t2’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru, 394. Provvista ta’ tubi

iggalvanizzati. -

Avviz Nru. 395, Provyvista ta’ drapp
galatea.

Avviz Nru. 431, Provvista ta’ zebgha
red oxide ghall-primitura.

Avviz Nru. 448. Provvista ta’
heavy duty plastic windbreak rolls.

Avviz Nru. 449. Provvista ta’
polythene rolls.

Avviz Nru. 472. Provvista ta’ tiben
tal-gamh,

* Avviz Nru. 477. Provvista ta’ jelly

(Malta) sal-15 ta’ Marzu, 1977.

* Avviz Nru. 478. Trasport ta’ membri

tad-Dipartiment tal-Edukazzjoni.

* Avviz Nru. 479. Trasport ta’ tfal tal-

iskola primarja, ghalliema u nies ohra

tad-Dipartiment tal-Edukazzjoni.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.00 a.m.
tat-TNEJN, 1-14 ta’ Gunju, 1976, ghals—
Avviz Nru. 400. Provvista ta’ respira-

tors.

Avviz Nru. 401, Provvista ta’ flokki-
jle! tan-nofs komma,

Advt. No. 446. Supply of winter
uniforms for messengers.

Advt. No. 447. Supply of carna-
tion cuttings and gerbera seedlings.

Advt. No. 467. Construction of
additional accomodation at the Liguid
Gas Bottling Plant, Birzebbuga. (Esti-
mate: £M16,116).

Advt. No. 468. Plumbing and elec-
tricity works in Block F at Tal-Hawli
Housing Estate, Cospicua.

Advt. No. 469. Marble works in
terrace houses and shops at Siggiewi
Housing Estate.

Advt, No. 470. Supply of general
groceries (Malta).

Advt. No. 471. Supply of ice-cream
bricks from June 15, 1976 to October
31, 1976.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m, omn
MONDAY, June 7, 1976, for:—
Advt. No. 380. Supply of surgical
ligatures.
Advt. No. 381. Supply of antibiotics.

Advt. No. 399. Supply of ductile iron
pipes and fittings.

Adwt. No. 457. Supply of hard stone
spalls — North District.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, June 18, 1976, for:—

Advt. No. 394, Supply of galvanised
tubes.

Advt. No. 395,
cloth.

Advt. No. 431. Supply of red oxide
priming paint.

Advt. No. 448. Supply of heavy
duty plastic windbreak rolls.

Advt. No. 449. Supply of poly-
thene rolls.

Advt. No. 472. Supply of wheat
straw.
* Advt. No. 477. Supply of jelly (Malta)
up to March 15, 1977.
* Advt. No. 478. Transport of members
of the Education Department.
* Advt. No. 479. Transport of primary
schoolchildren, teachers and other per-
sonnel of the Education Department,

Supply of galatea

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, June 14, 1976, for:—

Advt. No. 400. Supply of respirators.

Advt. No. 401, Supply of half sleeves
vests,
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Avviz Nru. 402. Provvista ta’ kikkri
u plattini tat-té.
* Avviz Nru. 480. Provvista ta’ dund-
jani ta’ gurnata.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-18.60 a.m.
tat-TNEJN, il-21 ta’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 432, Provvista ta’ mater-

jal tal-canvas,

Avviz Nru. 433, Provvista ta’ mater-
jal tas-serge navy blue,

Avviz Nru. 434. Provvista ta’ screen
printing table.

Avviz Nru. 435. Provvista ta’ injam.

Avviz Nru. 436, Provvista ta’ xitel
tal-frawli.

Avviz Nru. 441. Provvista ta’ apparat
tax-xjenza.

Avviz  Nru. 442, Provvista ta’
mhaded tal-Latex/Polyurethane foam.

Avviz Nru. 458. Provvista ta’ stocks
u dies.

Jistghu jinthaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FIAMIS, il-24 ta’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 450. Provvista ta’ gibs,

karta chequered, eéc.

Avviz Nru. 451. Provvista ta’ qwie-
leb tal-plastik ghall-irkotta.

Avviz Nru. 452. Provvista ta’ air
compressor u marking machine.

Avviz Nru. 453. Provvista ta’ pri-
vate automatic branch exchanges.

Avviz Nru. 454. Provvista ta’ far-
macewtici,

Avviz Nru. 455. Provvista ta’ far-

macewti¢i (Nru. 2).

Jistghu jintbaghtu offerti maghivgin sal-10 2.m.
tat-TNEJN, it-28 ta’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 459. Provvista ta’ makni

li joghrku l-art.

Avviz Nru. 460, Provvista ta’ urinals
glass.

Avviz Nru, 461, Provvista ta’ xkaf-
far ghal X-ray films.

Avviz Nru. 462. Provvista ta’ recip-
jenti ghallfaxex uzati.

Avviz Nru. 463. Provvista u stal-
lazzjoni ta’ impjant ta’ I-Air Condition-

ing fit-Telephone Exchange taz-Zejtun.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlngin sal-18 a.m.
tal-FFAMIS, 1.1 ta’ Lulju, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 473. Provvista ta’ kimiki.

Avviz Nru, 474. Provvista ta’ mater-
jal tal-bedspreads..

Advt. No. 402. Supply of tea cups and
saucers,
* Advt, No. 480, Supply of day old tur-
key poults.

Sealed tenders will be recefved wp io 10 a.m. om
MONDAY, June 21, 1976, for:—
Advt. No. 432. Supply of canvas
material,
Advt. No. 433. Supply of navy blue
serge material.
Advt, No. 434. Supply of a screen
printing table,
Advt, No. 435, Supply of timber.
Advt. No. 436. Supply of strawberry
plants,
Advt. No. 441,
science apparatus.
Advt. No. 442. Supply of Latex/
Polyurethane foam pillows.
4 Advt. No. 458. Supply of stocks and
ies.

Supply of general

Sealed tenders will be received wp to 10 a.m. on
THURSDAY, June 24, 1976, for:—

Advt. No. 450. Supply of chalk,
chequered paper, etc.

Advt. No. 451. Supply of plastic
rikotta baskets.

Advt. No. 452, Supply of air com-
pressor and marking machine.

Advt. No. 453. Supply of private
automatic branch exchanges.

Advt. No. 454. Supply of pharma-
ceuticals.

Advt. No. 455.
ceuticals (No. 2).

Supply of pharma-

Sealed tenders will be received up (o 10 am. on

MONDAY, June 28, 1976, for:—

Advt, No. 459, Supply of floor scrub-
bing machines,

Advt. No. 460. Supply of wurinals
glass.

Advt, No. 461, Supply of racks for
K-ray films.

Advt. No. 462. Supply of bins for
soiled dressings.

Advt, No. 463, Supply and installa-
tion of an Air Conditioning Plant at
the Zejtun Telephone Exchange.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on

THURSDAY, July 1, 1976, for:—

Advt, No., 473. Supply of bulk
chemicals.

Advt. No. 474. Supply of bedspreads
material.
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Avviz Nru. 475. Provvista ta’ dress-
ing gowns tas-sajf.

Avviz Nru. 476. Provvista ta’ diag-
nostic strips u mustardini.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.6¢6 a.m.
tat-TNEJN, il-5 ta’ Lulju, 1976, ghal:i—
Avviz Nru. 464. Provvista ta’ oggetti

ghal-laboratorji.

Avviz Nru, 465. Xiri ta’ taghmir
ghat-tifi tan-nar.

Avviz Nru, 466. Xiri ta’ taghmir
ghan-navigazzjoni.

* Avviz Nru. 481. Provvista ta’ taghmir

ghal-laboratorju.

* Avvizi li qeghdin jidhi ghall-ewwel darba.

Offertt ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohira rilevanti,
jistghu jinkisbu mill-Ufficéju tat-Tezor,
il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

I1-25 ta’ Mejju, 1976.

KORPORAZZJONI TELEMALTA
Tagsima tat-Telefon

1¢-Chairman jgharraf illi:—

Sal-11 a.m. t2’ nhar LErbgha, it-2 ta’
Gunju, 1976, jintlagghu kwotazzjonijiet
maghlugin ghal:—

Kwot. Nru, 71/76. Provvista ta’
Jumper Wire, 6000 Series Tinned Cop-
per Condrs. P.V.C. Insulated 6541/2 W.
— 2 W/0.5 m.m. (Blu u Isfar).

Kwot. Nru. 72/76. Provvista ta’
Partijiet tat-Telefon, Plugs P.O. Nru.
420, Jacks P.O. Nru. 95A, Lampi P.O.
2 50 Volts.

Kwot. Nru. 73/76. Provvista ta’ Stru-
menti tat-Telefon — Bell Sets P.O.
Nru. 33. Kompiti.

$5al-10.69 a.m. ta’ nhar -Erbgha, i€-23
ta’ Gunju, 1976, jinflagghu kwotazzjoni-
jiet maghlugin ghal:—

Kwot, Nru. 75/76. Plumbers Metal.

Il-formoli tal-kwotazzjonijiet u tagh-
rif jiehor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zjoni Telemalta, Taqsima tat-Telefon,
Ufficéju tal-Provvisti u Kuntratti, It-
Telgha ta’ Spencer, il-Marsa, f'’kull gur-
nata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-ufficéju.

1125 ta’ Mejju, 1976.

Advt, No. 475. Supply of summer
dressing gowns,

Advt, No. 476. Supply of diagnostic
strips and tablets.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, July 5, 1976, for:—
Advt. No. 464. Supply of laboratory
stores.
Advt. No. 465,
fighting equipment.
Advt, No. 466. Purchase of naviga-
tional equipment,
* Advt. No, 481. Supply of laboratory
equipment.

Purchase of fire

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

25th May, 1976.

TELEMALTA CORPORATION
Telephone Division
The Chairman notifies that: —

Sealed quotations will be received up
to 11 am. om Wednesday, 2nd June,
1976, for:—

Quot. No. 71/76. Supply of Jumper
Wire, 6000 Series Tinned Copper
Condrs, P.V.C. Insulated 6541/2 W, —
2 W/0.5 m.m. (Blue and Yellow).

Quot. No. 72/76. Supply of Tele-
phone Instrument Parts. Plugs P.O. No.
420, Jacks P.O, No. 95A, Lamps P.O.
No, 2 50 Volts.

Quot. No. 73/76. Supply of Tele-
phone Instrument — Bell Sets P.O. No.
33. Complete.

Sealed quotations will be received up
to 10.00 a.m., on Wednesday, 23rd June,
1976, fors— '

Quot, No. 75/76. Plumbers Metal.

Forms of quotation and further in-
formation may be obtained from the
Telemalta Corporation, Telephone Di-
vision, Supplies and Contracts Office,
Spencer Hill, Marsa, on any working
day during office hours.

25th May, 1976.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

1¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-
28 ta’ Mejju, 1976, jintlagghu offerti
maghluqin ghall-provvista u konsenja
ta’s—

Avviz Nru. 23/76. Sodium Lamps.

Avviz Nru. 24/76. O/D Terminal
boxes ghal aluminium cables,

Kwot. Nru. 44/76: 40 sellum bi ska-
luni ta’ l-injam li jistghu jitwalu,

Kwot. Nru. 45/76: Karta Phenolic ta’
hxuna ta’ 6mm.

Sal-11.60 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-3
ta’ Gunju, 1976, jintlagghu kwotazzjo-
nijiet maghluqin ghall-provvista u kon-
senja ta’i—

Kwot. Nru. 46/76: Ghamara ta’ 1-Az-
zar ghall-Uffi¢ini.

Kwot. Nru, 47/76: Conduit Bender.

Kwot. Nru. 48/76: Packing biex jin-
tuza fuq HP Steam Valves.

$al-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-10
ta’ Gunju, 1976, jintlagqghu kwotazzjo-
nijiet maghlugin  ghall-provvista u
konsenja ta’i—

Kwot. Nru. 49/76: Wedge Type Cart-
ridge Fuse links.

Kwot. Nru, 50/76: Asbestos u PVC
gloves, respirators u Filters.

Kwot. Nru. 53/76: Petroleum Jelly.

Kwot. Nru. 55/76. Washers, Bushes,
Nipples u changeover switch.

Rwot. Nru. 56/76. Oggetti diversi ta’
stationery.

Sal-11.00 a.m. t2’ nhar il-Gimgha, it-
18 ta’ Gunju, 1976, jintlagghu kwotaz-
zjonijiet maghluqgin ghall-provvista u
konsenja ta’:—

Kwot. Nru, 51/76: Glazed porcelain
bushing insulators.

Kwot, Nru. 52/76: Roller and ball
bearings.

Kwot. Nru. 54/76: Industrial goggles.

Il-formoli ta’ l-offerta, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ 1-Elettriku ta’
Malta, Uffié¢¢ju Centrali ta’ -Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
f’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8 30
a.m. u nofs in-nhar.

I1-25 ta’ Mejju, 1976.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Friday, 28th May,
1976, for the supply and delivery of:—

Advt., No. 23/76. Sodium Lamps.

Advt. No. 24/76. 0O/D Terminal
boxes for aluminium cables.

Quot. No. 44/76: 40 rung wooden ex-
tension ladders.

Quot. No. 45/76: Phenolic Paper
6mm thick,

Sealed quotations will be received
up to 11.00 am. on Thursday, 3rd
June, 1976, for the supply and delivery
of:—

Quot. No. 46/76: Steel Drawing Of-
fice Furniture.

Quot. No, 47/76: Conduit Bender.

Quot. No. 48/76: Packing to be used
on HP Steam Valves.

Sealed quotations will be received
up to 11.00 a.m. on Thursday, 10th
June, 1976, for the supply and delivery
ofi—

Quot. No. 49/76: Wedge Type Cart-
ridge Fuse links.

Quot, No. 50/76: Asbestos and PVC
gloves, respirators and Filters.

Quot, No, 53/76: Petroleum Jelly.

Quot. No. 55/76. Washers, Bushes,
Nipples and changeover switch.

Quot. No. 56/76. Various stationery
items,

Sealed quotations will be received up
to 1180 am. on Friday, 18th June,
1976, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 51/76.
bushing insulators.

Quot. No. 52/76:
bearings.

Quot. No. 54/76: Industrial goggles.

Glazed porcelain

Roller and ball

Forms of tenders, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon.

25th May, 1976.
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DIPARTIMENT TA’ L-ART

{I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf
illi:—

Jistghu j§intbaghte fdan 1-Ufficéju offerti magh-
lugin sal-10 a.m. tal-GIMGHA, it-28 ta’ Meiju,
1976, ghal:—

Avviz Nru, 164. Kiri tal-kmamar Nri.
62 u 63 (pjan terran) u l-kmamar Nri.
174 u 175 1i jigu fughom, fil-Barracks ta’
Verdala (mhux ghall-abitazzjoni), f'Bor-
mla,

Avviz Nru, 165. Kiri tal-hanut Nru. 4
fi Blokk C, fil-Housing Estate, Haz-Zab-
bar.

Avviz Nru, 166. Kiri tal-hanut vojt
Nru, 11, Triq Zakkarija, Valletta.

Avviz Nru. 167, Kiri tal-Posta tas-
Suq Nru. 16, Birkirkara.

Jistghu jintbaghtu fdan 1-Ufficéju offerti magh-
lugin sal-10 am. tal-BEAMIS, it-3 (2> Gunju,
1976, ghal:—

Avviz Nru. 168. Kiri tal-hanut “tale
quale” Nru. 3, fBieb il-Belt, Valletta.

Avviz Nru, 169, Kiri tal-hanut “tale
quale” Nru. 24, f'Bieb il-Belt, Valletta.

Avviz Nru, 170. Kiri tal-garage Nru.
6 fi Blokk B, fil-Housing Estate (Fazi
1) San Gwann.

Avviz Nru. 171, Kiri tal-garage Nru.
9 fil-Housing Estate, il-Furjana.

Avviz Nru. 172. Kiri tal-kjosk “tale
quale” fMisrah Palma, l-Imsida.

Avviz Nru. 173, Kiri tal-kantina Nru.
79, Triq Kristofru, Valletta.

Jistghu jintbaghtu fdan LUfiééju offerti magh-
lugin sal-10 am. tal-HAMIS, 110 ta’ Gunju,
1976, ghal:—

Avviz Nru. 174, Kirl ta’ garage
fRingiela E-1 Nru. 5, fTa’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 175. Kiri ta’ garage
fRingiela E-1 Nru. 7, fTa’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 176. Kiri ta’ garage
f’Ringiela E-1 Nru. 8, £Ta’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 177. Kiri ta’ garage
fRingiela E-3 Nru. 9, £Ta’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 178. Kiri ta’ garage
f'Ringiela E-3 Nru. 10, fTa’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed temders will be received at this Office up
to 10.00 am. on FRIDAY, 28th May, 1976,
for:—

Advt. No, 164, Lease of rooms Nos.
62 and 63 (ground floor) and overlying
rooms Nos. 174 and 175, in Verdala
Barracks (not to be used for habita-
tion), Cospicua.

Advt. No. 165. Lease of Shop No, 4,
Block C, Housing Estate, Zabbar.

Advt. No. 166, Lease of bare shop
No, 11, Zachary Street, Valletta.

Advt, No. 167, Lease of Market Stall
No. 16, Birkirkara.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10.0¢ am. on THURSDAY, 3rd June,
1976, for:—

Advt. No. 168, Lease of shop “tale
quale” No. 3 at City Gate, Valletta.

Advt. No. 169. Lease of shop ‘“tale
quale” No, 24 at City Gate, Valletta.

Advt, No. 170. Lease of garage No. 6,

Block B, Housing Estate (Phase 1), San

Gwann.

Advt. No. 171, Lease of garage No. 9,

Housing Estate, Floriana.

Advt. No. 172, Lease of kiosk ‘“tale
quale” in Palm Square, Msida.
Advt. No. 173. Lease of cellar No.

79, Christopher Street, Valletta.

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10 a.m. on THURSDAY, 16th June, 1976,
for:—

Advt. No. 174. Lease of garage Row
E-1 No. 5, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 175. Lease of garage Row
E-1 No. 7, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 176. Lease of garage Row
E-1 No. 8, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 177. Lease of garage Row
E-3 No. 9, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt., No, 178. Lease of garage Row
E-3 No. 10, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.
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Avviz Nru. 179. Kiri ta’ garage
fRingiela E-3 Nru. 18, {'Ta’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 180. Kiri ta’ garage
f’Ringiela E-3 Nru. 20, £Ta’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 181. Kiri ta’ garage
fRingiela E-3 Nru. 21, Ta’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 182. Kiri ta’ garage
f'Ringiela E-3 Nru. 22, fTa’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 183, Kiri ta’ garage
f'Ringiela B Nru, 4, fTa’ Paris
Housing Estate, Birkirkara.

Avviz Nru. 184. Kiri tal-garage Nru.
28, Tar-Rabbat Housing Estate, il-
Hamrun.

Avviz Nru. 185. Kiri tal-garage Nru.
5, fil-Housing Estate, in-Naxxar.

Avviz Nru. 186, Kiri tal-garage Nru.
13, fil-Housing Estate, in-Naxxar.

Avviz Nru, 187, Kiri tal-garage Nru.
1 Neighbourhood 2, fil-Housing Estate,
Santa Lucia,

Avviz Nru. 188, Kiri tal-garage Nru.
15, Neighbourhood 2, fil-Housing
Estate, Santa Lucia.

Avviz Nru, 189. Kiri tal-garage Nru.
29,  Neghbourhood 2, fil-Housing
Estare, Santa Lucia,

Avviz Nru, 190. Kiri ta’ hanut vojt
‘D’, Blokk I Triq Sant’Anna, il-Fur-
jana.

Avviz Nru. 191. Kiri tal-hanut Nru.
1, fil-Housing Estate, Haz-Zebbug.

Avviz Nru. 192. Kiri tal-Forn Nru.
12/13, Triq San Karlu, Valletta.

Avviz Nru. 193. Kiri tal-Posta Nru.
65, is-Suq tal-Belt.

Avviz Nru. 194, Kiri tal-mahzen Nru.
60/61, Xatt il-Faham, il-Marsa.

Avviz Nru, 195, Biex jitmexxa I-Is-
tabbiliment f'Paradise Bay, li jidher
immarkat fuq il-pjanta L.D, 158/74/A,
bhala Catering Establishment, ghaz-
zmien li jaghlaq fit-30 ta’ Settembru,
1976.

Avviz Nru. 196, Kiri tas-sitt porzjon
tar-razzett “Zebbuga” imsejjah “Mejjie-
li ¢-Cens”, il-Mosta, ghal skop agrikolu.

Advt. No. 179. Lease of garage Row
E-3 No. 18, Ta’ Paris Housing Estate.
Birkirkara.

Advt. No. 180. Lease of garage Row
E-3 No. 20, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 181. Lease of garage Row
E-3 No. 21, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 182, Lease of garage Row
E-3 No. 22, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No, 183. Lease of garage Row
B, No. 4, Ta’ Paris Housing Estate,
Birkirkara.

Advt. No. 184. Lease of garage No.
28, Tar-Rabbat Housing Estate, Ham-
run.

Advt, No. 185, Lease of garage No.
5, Housing Estate, Naxxar.

Advt. No. 186, Lease of garage No.
13, Housing Estate, Naxxar.

Advt. No, 187, Lease of garage No.
1, Neighbourhood 2, Housing Estate,
Santa Lucia,

Advt, No, 188. Lease of garage No.
15, Neighbourhood 2, Housing Estate,
Santa Lucia.

Advt. No. 189, Lease of garage No.
29, Neighbourhood 2, Housing Estate,
Santa Lucia.

Advt. No. 190, Lease of bare shop D,
Block I, St Anne Street, Floriana,

Advt. No. 191, Lease of shop No. 1,
Housing Estate, Zebbug.

Advt. No. 192. Lease of Bakery No.
12/13, St Charles Street, Valletta.

Advt., No. 193, Lease of Market
Stall No. 65, Valletta.

Advt. No. 194, Lease of Store No.
60/61, Coal Wharf, Marsa,

Advt, No. 195. For the running of
present Establishment at Paradise Bay
shown on Plan L.D. 158/74/A, as a
Catering Establishment for the remain-
ing period up to 30th September, 1976.

Advt. No. 196. Lease of sixth portion
of Farm ‘Zebbuga” called “Mejjieli
¢-Cens”, Mosta, for agricultural pur-
poses.
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Avyviz Nru. 197. Kiri ta’ FUf¢éju
Nru. 9 fl-Ajruport ta’ Hal Luqa, b’kera
ta’ mhux inqgas minn £MI10 (ghaxar liri)
fis-sena ghal kull pied kwadru. L-uffi¢-
¢ju jinkera ghal servizzi konnessi ma’
I-Ajruport, jew ghall-bejgh ta’ oggetti
I: jintalbu min-nies i jivvjaggaw
bl-ajru,

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, Ii flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ofira,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, il-Uflicéju ta’ l-Art, Beltis-
sebh, f'kull gurnata tax-xoghol bejn it-
€.30 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Mejju, 1976.

DIPARTIMENT
TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

1d-Direttur Pubbliéi

jgharraf illi: —

tax-Xoghlijiet

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-28
ta’ Mejju, 1976, ’'dan lufficéju jintlag-
ghu offerti maghluqin ghal:—

Avviz Nru. 109. Asfaltar ta’ Triq
Gdida fi Trig Schembri, il-Hamrun
(Trig il-Ferrovija 1-Qadima) — Stima
tal-valur £M1,313,

Avviz Nru. 110, Asfaltar ta’ sqaq fil-
kampanja f'Hal Millieri, limiti taz-
Zurrieq — Stima tal-valur £M2,413.

Avviz Nru. 111. Asfaltar ta’ Sqaq it-
Tigieg, Hal Qormi — Stima tal-valur
£M2,021.

Avviz Nru. 112. Provvista ta’ maz-
kan f'Ta’ Qali Concrete Products Fac-
tory Stima tal-valur £M]1,650,

Avviz Nru, 113. Bini t2’ hitan ta’
lqugh fi-industrial Estaie ta’ Kordin —
Inhawi Nru. 4 — Tagsima 1 — Stima
tal-valur £M2,245.

Avviz Nru, 114, Bini ta’ hitan ta’
lqugh fl-Industrial Estate ta’ Kordin —
Inhawi Nru. 4 — Tagsima 2 — Stima
tal-valur £M2,373. «

Ayviz Nru, 115. Bini ta’ hitan ta’
lqugh fl-Industrial Estate ta’ Kordin —
Infiawi Nru. 4 — Taqgsima 4 — Stima
tal-valur £M1,800,

Avviz Nru. 116. Bini ta’ hitan ta’
lqugh fl-Industrial Estate ta’ Kordin —
Inhawi Nru. 4 — Tagsima 5 — Stima
tal-valur £M2,345.

Advt. No. 197. Lease of Office No, 9
at Luga Airport, at a minimum of £M10
per annum per square foot. The Office
will be leased for services connected
with the Airport or for the sale of items
requested by persons travelling by air.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditiong and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon.

25th May, 1976.

PUBLIC WORKS
DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that:—

Sealed tenders will be received at this
affice up to 11 a.m. on Friday, 28th May,
1976, for:—

Advt. No. 109. Asphalting New
Street in Schembri Street, Hamrun
(Old Railway Track) — Estimated
value £M1,313,

Advt. No. 110. Asphalting of coun-
try lane at Hal Millieri, limits of Zur-
rieq — Estimated value £M2,413.

Advt. No. 111. Asphalting of Sqaq
it-Tigieg, Qormi — Estimated value
£M2,021.

Advt. No. 112, Provision of filling
material at Ta’ Qali Concrete Products
Factory — Estimated value £M1,650.

Advt No. 113. Construction of re-
taining walls at Kordin Industrial Es-
tate — Areag No. 4 — Section 1 —
Estimated value £M2,245.

Advt. No. 114. Construction of re-
taining walls at Kordin Industrial Es-
tate — Area No, 4 — Sector 2 — Esti-
mated value £M2,373.

Advt. No. 115. Construction of re-
taining walls at Kordin Industrial Es-
tate — Area No. 4 — Sector 4 — FEsti-
mated value £M1,800.

Advt, No, 116. Construction of re-
taining walls at Kordin Industrial Es-
tate — Area No. 4 — Sector 5 — Esti-
mated value £M2,345.
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Avviz Nru, 117. Provvista u stallaz-
zjoni ta’ sistema ta’ Security/Burglar
alarm ghall-Parti fin-naha ta’ Nofs in-
Nhar fl-Isptar ta’ San Luga — Stima
tal-valur £M550.

Avviz Nru. 118, Livellar u kisi ta” ar-
tijiet f’Lazzarett, Manoel Island — Sti-
ma tal-valur £M1,106.

Avviz Nru. 119: Qtugh ta’ trinek fi-
Iskola ta’ Wied il-Ghajn, Wied #-Ghajn
— Stima tal-valur £M1,560,

Avviz Nru. 120. Xoghlijiet ta’ l-injam
fil-Fabbrika B19 fl-Industrial Estate ta’
Bulebel — Stima tal-valur £MB856.

Avviz Nru. 121, Xoghlijiet tal-gebel
u tal-konkos ghall-bini ta’ kmamar ghall-
iskart fl-Isptar Monte Karmeli — Sti-
ma tal-valur £M975.

Avviz Nru. 122, Xoghlijiet diversi fil-
Balluta Water Polo Pitch, San Giljan
—- Stima tal-valur £M1,626.

Avviz Nru. 123. Manifattura u tras-
port ta’ pigeon hole counting racks
ghall-Uffi¢¢ju Elettorali — Stima tal-
valur £M585,

Avviz Nru, 124. Bini ta’ hajt 1i jdaw-
war fic-Cimiterju ta’ Santa Marija, ir-
Rabat, Ghawdex — Stima tal-valur
£M943.

Avviz Nru. 125. Twaqqgiegh u garr
ta’ hajt 1i jdawwar li qabel kien tas-
servizzi fl-Industrial Estate ta’ Kordin
(Inhawi 4) Stima tal-valur £M963.

Avviz Nru. 126. Bini ta’ hitan ta’
lqugh fl-Industrial Estate ta’ Kordin
— (Inhawi Nru. 4) — Tagsima 3 —
Stima tal-valur £M2,355.

Il-formoli ta’ I-offerta u aktar taghrif
jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tal-Prov-
visti u Kuntratti, Blokk C, Beltissebh,
f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ l-uffi¢éju.

11-25 ta’ Mejju, 1976.

DIPARTIMENT TAS-SAHHA
Avviz Nru. 878

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-
22 ta’ Gunju, 1976, it-Tabib Prinéipali
tal-Gvern fid-Dipartiment tas-Sahha, 15,
Triq il-Merkanti, Valletta, jilqa’ offerti
maghlugin  ghall-provvista ta’ 100
Recipjent tal-Metall.

Il-formoli ta’ l-offerta u taghrif iehor
jistghu jinkisbu minn dan lwufficéju
f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hini-
jiet ta’ lufficcju.

II-25 ta’ Mejju, 1976.

Advt. No. 117. Supply and installa-
tion of Security/Burglar alarm system
for South Wing at St Luke’s Hospital —
Estimated value £MS550.

Advt, No, 118. Levelling and surfac-
ing of grounds at Isolation Hospital,
Manoel Island — Estimated value
£M1,106.

Advt. No. 119. Cutting of trenches
at Marsascala School, Marsascala —
Estimated value £M]1,560.

Advt. No, 120, Joinery works in Fac-
tory B19 at Bulebel Industrial Estate —
Estimated value £M856.

Advt. No. 121. Masonry and con-
crete works for the construction of rub-
bish rooms at Mt Carmel Hospital —
Estimated value £M975.

Advt. No. 122. Sundry works at the
Balluta Water Polp Pitch, St Julians —
Estimated value £M1,626.

Advt. No. 123. Manufacture and
transporting of pigeon hole counting
racks for the Electora] Office — Esti-
mated value £M585.

Advt. No. 124. Construction of a
boundary wall at St Mary’s Cemetery,
Victoria, Gozo -— FEstimated value
£M943,

Advt. No. 125. Demolition and cart-
ing away of ex-services boundary wall
at Kordin Industrial Estate (Area 4) —
Estimated value £M963.

Advt, No. 126. Construction of re-
taining walls in Kordin Industrial Es-
tate — Area No. 4 — Sector 3 — Es-
timated value £M2,355.

Forms of tender and further informa-
tion may be obtained from the Supplies
and Contracts Office, Block C, Beltis-
sebh, on any working day during work
ing hours,

25th May, 1976.

DEPARTMENT OF HEALTH
Advertisement No. 878

Sealed tenders will be received by
the Chief Government Medical Officer
at the Department of Health, 15,
Merchants Street, Valletta, up to 10.00
a.m. on Tuesday, 22nd June, 1976, for
the supply of 100 Metal Containers,

Forms of tender and other informa-
tion may be obtained at this office on
any working day during office hours.

25th May, 1976.
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"TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that KNOLL AG, Chemische Fabriken, of
D-6700 Ludwigshafen am Rhein, Postfach 210805, West Germany, have filed an
application on the 4th May, 1976 for the registration of a trade mark consisting of
a word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical, veterinary and sanitary
substances; infants’ and invalids’ foods; plasters, material for bandaging material
for stopping teeth, dental wax; disinfectants; preparations for killing weeds and
destroying vermin, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,603).

ISOPTIN
25th May, 1976. Louts SaMmMUT Brirra,

Compiroller of Indusiricl Property
@ & &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that KNOLL AG, Chemische Fabriken, of
D-6700 Ludwigshafen am Rhein, Postfach 210805, West Germany, have filed an
application on the 4th May, 1976 for the registration of a trade mark consisting of
2 word reproduced hereunder in respect of pharmaceutical, veterinary and sanitary
substances; infants’ and invalids’ foods; plasters, material for bandaging material
for stopping teeth, dental wax; disinfectants; preparations for killing weeds and
destroying vermin, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,604).

MULTIFUNGIN

25th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Propersy.

a8 & @«

Nootice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that KNOLL AG, Chemische Fabriken, of
D-6700 Ludwigshafen am Rhein, Postfach 210805, West Germany, have filed an
application on the 4th May, 1976 for the registration of a trade mark consisting of
a word reproduced hereunider in respect of pharmaceutical, veterinary and sanitary
substances; infants’ and invalids’ foods; plasters, material for bandaging material
for stopping teeth, dental wax; disinfectants; preparations for killing weeds and
destroying vermin, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,605).

PARACODIN

25th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

@ b &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that ANTONIOC PUIG, S.A., a Sociedad
Anonima organised and existing under the laws of Spain, of 9, Travesera Street,
Barcelona, Spain, Manufacturers and Merchants, have filed an application on the
3rd May, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced
hereunder in respect of perfumery, cosmetics, toilet preparations and soaps, pro-
duced by them: and of their trade. (Trade Mark No. 12,600).

BRUMMEL

25th May, 1976, Louis SAMMUT BRIFEA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that ANTONIO PUIG, S.A., a Sociedad
Anonima organised and existing under the laws of Spain, of 9, Travesera Street,
Barcelona, Spain, Manufacturers and Merchants, have filed an application on the
3rd May, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced
hersunder in respect of soaps, non-medicated toilet preparations, cosmetics, per-
fumes, dentifrices, preparations for the hair and toilet articles, produced by them
and of their trade. (Trade Mark No. 12,601).

APUIG
25th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFa,

Comptroller o} Industrigl Properts.
L] & -

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NIPPON GAKKI SEIZO KABUSHIKI
KAISHA, of 10-1 Nakazawa-cho, Hamamatsu-shi, Shizouka-ken, Japan, have filed
an application on the 17th February, 1976 for the registration of a trade mark con-
sisting of a word reproduced hereunder in respect of scientific, nautical, surveying
and electrical apparatus and instruments, including wireless, electronic and electric
machinery and apparatus, radio receiving sets, turn tables, speakers, tuners, cassette
tape recorders and stereo apparatus; photographic, cinematographic, optical, weigh-
ing, measuring, signalling, checking (supervision), life-saving and teaching apparatus
and instruments; coin or counter-freed apparatus; talking machines; cash registers;
calculating machines; fire-extinguishing apparatus, produced by them and of their
trade. (Trade Mark No. 12,490).

YAMAHA

25th May, 1976. Louis SamMuTt BRIFFA.
Comptroller of Industrial Property

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that BAYER AKTIENGESELLSCHAFT, of
509 Leverkusen, Bayerwerk, Germany, have filed an application on the 19th April,
1976 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder
in respect of soaps, perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions, dentifrices,
produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,580).

DELIAL

25th May, 1976, Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Propertw.
& L ] &=

Nootice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Prioperty
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that NIPPON GAKKI SEIZO KABUSHIKIT
KAISHA, of 10-1 Nakazawa-cho, Hamamatsu-shi, Shizouka-ken, Japan, have filed
an application on the 17th February, 1976 for the registration of a trade mark con-
sisting of a word reproduced hereunder in respect of musical instruments (other
than talking machines and wireless apparatus) and parts and accessories for these
goods, produced by them and of their trade. (Trade Mark No. 12,491).

YAMAHA

25th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property,
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AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

IKUN jaf kulhadd iili bis-setghat moghtija
fitha bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti
1’ Revizjoni ta’ l-Attijiet Nutarili, b'degriet tas-
6 13’ Mejju, 1976, ordnat il-korrezzjoni ta’ I-ATT
TAZ-Z?WIEG ta ANGELO DEBONO u ELIZA-
BETH SCREMBRI 1i jgib in-numru 974 tas-sena
1966 fis-sens illi fil-kolonni intestati (1) “Isem u
kunjom il-mara”; (2) “Fid-dikjarazzjoni tal-Kap-
pillan” — l-isem “Alice” jigi sostitwit ghall-isem
“Elizabeth”; u (3) “Fein twieldet il-mara” l-kelma

’

“Hamrun” tigi sostitwita ghall-kliem “St Ven-
nera”.
Registru tal-Qrati ta’ Revizjoni ta’ 1-Attijiet
Nutarili, illumn, 6 ta’ Mejju, 1976.
J. V. Borg,
Registratur,

[252]

[253]

IKUN jaf kulhadd illi b’rikors ipprezentat fis-
Sekond’Awla tal-Qorti Civili fit-3 ta’ Marzu, 1976,
David Ebejer talab 1i tigi dikjarata miftuha favur
tieghu, is-SUCCESSIONI ta’ huh CARMELO
EBEJER, guvni, bin il-mejtin Joseph u Carmela
née Ebejer, imwieled Hal Tarxien u miet fl-Isptar
Victoria, Ghawdex, fl-1 ta’ Frar, 1975, ta’ 82
sena, minghajr ebda testment.

Ghaldagstant kull min jidhirlu 1 ghandu
interess huwa msejjah  biex jidher quddiem
il-Qorti fuq imsemmija, sabiex b'nota jmur kon-
tra dik it-talba fi Zmien ta’ hmistax-il jum li jib-
da jghaddi minn dak il-jum Ii fih jigi mwahRhal il-
bandu.

Registru tal-Qrati Superjuri, il-lum, 6 ta’ Mejju,
1976.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registratur.

[254]

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikolu 293 A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, b’degriet tal-10
ta’ Mejju, 1976, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-ATT
TAT-TWELID ta’ CONCETTA CAUCHI 1i jgib

in-numru 3236 tas-sena 1923 fis-sens illi fil-
kolonni intestati (1) “Ismijiet moghtija™; u (2)
“Ismijiet 1i bih/bihom it-tarbija ghandba tigi

“Concetta”.
Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, 1-10 ta’ Mejju, 1976.

J. V. Borg,
Registratur.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 6th day of May, 1976, ordered
the correction of the ACT OF MARRIAGE of
ANGELO DEBONO and ELIZABETH SCHEM-
BRI bearing number 974 of the year 1966 in the
sense that in the columns entitled (1) “Name and
surname of the wife”; (2) “Declaration of the
Parish Priest” — the name “Alice” be substituted
for the name “Elizabeth”; — and (3) “Place of
birth of the wife” - the word “Hamrun” be sub-
stituted for the name “St Vennera”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 6th day of May, 1976

J. V. Borg,
Registrar.

Translation

IT 1S hereby notified that by an application
filed in the ‘Civil Court, Second Hall, on the 3rd
March, 1976, David Ebejer prayed that the SUC-
CESSION of his brother CARMELO EBEJER,
a bachelor, the son of the late Joseph and the
late Carmela née Ebejer, born in Tarxien and who
died intestate at Victoria Hospital, Gozo, on the
1st February, 1975, aged 82 years, be declared
open in his favour.

Wherefore any persopn who considers to haye
an interest in the matter is hereby called upon
to appear before the said Court and to bring for-
ward his objections thereto by a minute to be
filed within fifteen days from the posting of the
ban.

Registry of the Superior Courts, this 6th day of
May, 1976.

ALBERT A. PALMIER,
Dep. Registrar.

Translation

IT is hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by Section 293 A of the Civil
Code, the ‘Court of Revision of Notarial Acts,
by a decree dated the 10th day of May, 1976,
ordered the correction of the ACT OF BIRTH
of CONCETTA CAUCHI bearing number 3236
of the year 1923 in the sense that in the columns
entitled (1) “Names given” and (2) “Name or
names by which the child is to be called” the
name “Maria” is to be added before the name
“Concetta”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 10th day of May, 1976.

J. V. BorG,
Registrar.
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B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civili Prim’Awla
fis-17 ta’ Mejju, 1976, fuq rikors ta’ Rita Baldac-
chino giefissat il-jum tal-Ffamis, 10 ta’ Gunjuy,
1976, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar ghall-BEIGH FL-
IRKANT, li kien g&ie ordnat b’digriet tat-3 ta’
Gunju, 1975 1i ghandu jsir fil-post numru 15,
Fleur de Lys Junction, Sta. Venera, ta’ l-oggeiti
hawn taht deskritti kamra tas-sodda kolur il-kaw-
ba, washing machien English Electric, fanal ta’ I-
entrata u ghamara ohra utili ghad-dar magbudin
minghand Carmelo Bugeia.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 17 ta’ Mejju,
1976.

L. SERGE,
A[Registratur.

B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civii Prim’Awla
f1-20 ta® Mejju, 1976, fuq rikors ta> JOSEPH
MALLIA gie fissat iljum ta’ 1-Erbgha, 9 ta’
Gunju, 1976, mid-9 a.um, sa mofsinhar ghall-
BEJGH FL-IRKANT li kien gie ordnat b’digriet
tal-20 ta’ Frar, 1976, 1i ghandu jsir fil-post num-
ru 25, Alley 2, Dun Mario Street, Qormi, ta’
l-oggetti thawn taht deskritti — Inkwatru tal-
pittura, zewg¢ pultruni tal-gilda u senduq mag-
budin minghand JOSEPH GRIXTL

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta’ Mej-
ju, 1976.

L. SERGE,
A/[Registratur,

B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civili Prim’Awla
fis-17 ta’ Mejju, 1976, fuq rikors ta” EMANUELE
PARNIS gie fissat il-jum tat-Tnejn, 14 ta’ Gunju,
1976, mid-9.00 a.m. sa nofs inhar ghall-BEJGH
FL-IRKANT, li kien gie ordnat b’digriet ta’ 1-4
ta’ Settembru, 1975, i ghandu jsir fMisrah 1-As-
sedju 1-Kbir, Valletta, tal-karrozza ‘Alfa Romeo’
numru 37216 magbuda minghand CARMELO
DEMICOGLL

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 17 ta’ Mejju,
1976.

L. SErGE,
A/ Registratur,

[255]

[256]

[257}

Translation

BY DECREE given by the Civil Court First
Hall on the 17th day of May, 1976, on the ap-
plication of Rita Baldacchino, Thursday, 10th
June, 1976, from 9.00 a.m. to twelve noon, has
been fixed for the SALE BY AUCTION ,ordered
by a decree given on the 3rd June, 1975 to be
heid at tenement MNo. 15, Fleur-de-Lys Junction,
Sta. Venera of the following items seized from the
property of Canmelo Bugeja: mahogany coloured
bedroom suite, washing machine, English Electric,
hall lantern and other household furniture.

Registry of the Superior Courts, this 17th day
of May, 1976.

L. SErGE,
A/Registrar.

Translation

BY DECREE given by Civil Court First Hall
on the 20th May, 1976, on the application of
JOSEPH MALLIA, Wednesday, 9th June, 1976,
from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed
for the SALE BY AUCTION, ordered by a
decree given on the 20th February, 1976, to be
held at 25, Alley 2, Dun Mario Street, Qormi,
of the following items seized from the property
of JOSEPH GRIXTI — a painting, two leather
armchairs and a coffer.

Registry of the Superior Courts, this 20th day
of May, 1976.

L. SERGE,
A/Registrar.

Translation

BY DECREE given by Civil Court First Hall
on the 17th May, 1976, on the application of
EMANUELE PARNIS, Monday, 14th June, 1976,
from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed
for the SALE BY AUCTION, ordered by a decree
given on the 4th September, 1975, to be held at
Great Siege Square, Valletta of the motor vehicle
‘Alfa Romeo’ number 37216 seized from the pro-
perty of CARMELO DEMICOLI

Registry of the Superior Courts, this 17th day of
May, 1976.

L. Serce,
A /Registrar.
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[258]

IKUN jaf kulhadd illi bis-setghat moghtija lilha
bl-artikoln 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti ta’
Revizjoni ta’ 1-Attijiet Nutarili, b’degriet ta’ 1-4
ta’ Mejju, 1976, ordnat il-korrezzjoni ta’ 1-ATT
TAT-TWELID ta’ Carmelo Vella 1i jgib in-num-
ru 4052 tas-sena 1953 fis-sens illi fil-kolonna in-
testata “Isem u kunjom il-missier, u jekk hux haj
jew mejjet” — il-kunjom “Formosa” jigi sostitwit
ghall-kunjom “Seychell”.

Registru tal-Qorti ta’ Revizjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, 4 ta’ Mejju, 1976.

J. V. Boga,
Registratur,

B’DIGRIET moghti mill-Qorti Civili Prim’Awla
f1-20 ta’ Mejju, 1976, fuq rikors ta’ DR JOSEPH
SCHEMBRI, LL.D., gie ffissat il-jum tat-Tlieta,
8 ta’ Gunju, 1976, mid-9 am. sa’ nofsinhar
ghall-BEJGH FL-AIRKANT L kien gie ordnat
bdigriet tal-5 ta’ Frar, 1976 1i ghandu jsir f£il-
post “Doreen” Victory Street, Qormi, ta’ l-oggetti
hawn taht deskritti — Salott, Television Set,
Refrigerator, Washing Machine, vetrina u ogget-
ti ohra wtili ghad-dar magbudin minghand
GEORGE SPITERI.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 20 ta’ Mej-
ju, 1976.

L. SerGE,
A [Registratur.

[260]

IKUN jaf kulbadd illi bis-setghat moghtija
litha bl-artikolu 293A tal-Kodi¢i Civili, il-Qorti
ta’ Revizjoni ta’ [-Attijiet Nutarili, b’degriet tas-
6 ta’ Mejju, 1976, ordnat il-korrezjoni ta’ -ATT
TAT-TWELID ta’ GRAZIO AZZOPARDI 1 jgib
in-numru 6886 tas-sena 1948 fis-sens illi fil-kolon-
ni intestati “Ismijiet moghtijin® u “Ismijiet 1i bi-
hom it-tarbija ghandha tigi imsejha” -— l-isem
“George” jigi sostitwit ghall-isem “Grazio”.

Registru tal-Qrati ta’ ReviZzjoni ta’ I-Attijiet
Nutarili, illum, 6 ta’ Mejju, 1976.

J. V. Borg,
Registratur

Translatton

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by section 293A. of the Civil Code,
the Court of Revision of Notfarial Acts, by a
decree dated the 4th day of May, 1976, ordered
the correction of the ACT OF BIRTH of Car-
melo Vella bearing number 4052 of the year 1953
in the sense that in the column entitled “Name
and surname of the father, and whether living or
dead” — the surname “Formosa” be substituted
for the surname “Seychell”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 4th day of May, 1976.

J. V. Borg,
Registrar.

Translatior

BY DECREE given by Civil Court First Hall
on the 20th May, 1976, on the application of
DR JOSEPH SCHEMBRI, LL.D., Tuesday, 8th
June, 1976, from 9.00 a.m. to twelve moon, has
been fixed for the SALE BY AUCTION or-
dered by a decree given on 5th February, 1976,
to be held at “Doreen” House, Victory Street,
Qormi, of the following items seized from the
property of GEORGE SPITERI — Sitting room,
suite, Television set, Refrigerator, Washing Ma-
chine, showcase and other items of household use.

Registry of the Superior Courts, this 20th day
of May, 1976.

L. Sercg,
A[Registrar.

Translation

IT IS hereby notified in virtue of the powers
conferred on it by section 293A of the Civil
Code, the Court of Revision of Notarial Acts, by
a decree dated the 6th day of May, 1976, ordered
the correction of the ACT OF BIRTH of GRA-
Z10 AZZOPARDI bearing number 6886 of the
year 1948 in the sense that in the columns entitled
“Names given” and “Names by which the child
is to be called” — the name “George” be substi-
tuted for the mame “Grazio”.

Registry of the Court of Revision of Notarial
Acts, this 6th day of May, 1976.

J. V. Borg,
Registrar
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L-UNIVERSITA’ TA’ MALTA
Ir-Rettur igharraf illi:—

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22
ta’ Gunju, 1976, jintlagghu offerti magh-
lagin ghall-provvista ta’:—

Avviz Nru. U5/116. Xkaffar ta’ I-Az-
zar ghal Librerija,

Avviz Nru. U5/117.
ghal Laboratorju.

Avviz Nru, U5/118,.
ghal Laboratorju.

Avviz Nru. U5/119. Accessorji ‘C’
ghal Laboratorju.

Awviz Nru. U5/120. Adécessorji ‘D’
ghal Laboratorju.

Adcessorji ‘A’

Adéessorji ‘B’

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22
ta’ Gunju, 1976, jintlaqghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. U5/115.
Kanna ghal Taht l-Ilma.

Tqeghid ta’

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti oh-
ra, jistghu jinkisbu mid-Dipartiment
tal-Finanzi, Universita ta’ Malta, -Im-
sida, f'’kull gurnata tax-xoghol bejn it-
3.00 a.m. u nofs in-nhar.

11-25 ta’ Mejju, 1976,

THE UNIVERSITY OF MALTA
The Rector notifies that:—

Sealed tenders will be received up to-
1100 a.m. on Tuesday, 22nd June,
1976, for the supply of:—

Advt. No. U5/116. Library Steel
Shelving Units.

Advt. No. U5/117.
cessories ‘A’.

Advt. No, U5/118.
cessories ‘B’.

Advt. No. U5/119.
cessories ‘C’.

Advt, No. U5/120.
cessories ‘D’.

Laboratory Ac-
Laboratory Ac-
Laboratory Ac-

Laboratory Ac-

Sealed, tenders will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 22nd June,
1976, for:—

Advt. No. U5/115. Laying of Under-
water Pipe.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, may be obtained from the
Finance Department, University of
Malta, Msida, on any working day bet-
ween 8.00 a.m. and noon.

25th May, 1976.
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